
CleanBot Cam Temizleme Robotu
SM7141 KULLANIM KILAVUZU
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1. Çocukların bu ürünü kullanmasına izin vermeyin. Fiziksel, duyusal veya psikolojik rahatsızlıkları olan veya bu ürünün işlevleri ve 
çalışması hakkında bilgisi olmayan kullanıcılar, kullanım prosedürleri ve güvenlik risklerine aşina olduktan sonra tamamen yetkin bir 
kullanıcı tarafından denetlenmelidir. Kullanım süreci ve güvenlik riskleri hakkında bilgi sahibi olduktan sonra tam yetkin bir kullanıcı 
tarafından kullanılmalıdır. Çocuklar kullanmamalıdır. Bu ürün çocuklar tarafından oyuncak olarak kullanılmamalıdır.

2. Bu ürün sadece çerçeveli pencereleri ve camları temizlemek için kullanılabilir (bu ürün çerçevesiz pencereleri ve camları temizlemek 
için uygun değildir). Pencere veya cam çerçevenin silikon kauçuk kenarı hasarlıysa, temizleme işlemi sırasında makinenin 
sızdırmasını ve düşmesini önlemek için lütfen özellikle dikkat edin. Kullanıcı, ürünün güvenli ve emniyetli bir şekilde kullanılmasını 
sağlamak için kullanım senaryosunu gözlemlemelidir.

1.1 Önlemler

1. Önemli Güvenlik Konuları ve Uyarılar

1.2 Güvenlik Konuları

• Lütfen orijinal adaptörü kullanın! (Orijinal olmayan bir adaptörün kullanılması, ürünün arızalanmasına veya ürünün zarar görmesine 
neden olabilir.)

• Adaptörün kullanım sırasında havalandırma ve ısı dağılımı için yeterli alana sahip olduğundan emin olun. Güç adaptörünü başka 
nesnelerle sarmayın. 

• Adaptörü nemli bir ortamda kullanmayın. Lütfen kullanım sırasında güç adaptörüne ıslak ellerle dokunmayın.
• Lütfen cam temizleyiciyi güç adaptörünün dayanabileceği voltajda şarj edin.
• Hasarlı bir güç adaptörü, şarj kablosu veya elektrik fişi kullanmayın. Makineyi temizlemeden ve bakımını yapmadan önce, elektrik 

fişi prizden çekilmelidir. Elektrik çarpmasını önlemek için uzatma kablosunu çevirerek gücü kesmeyin.
• Güç adaptörünü sökmeyin; güç adaptörü arızalıysa, tüm güç adaptörünü değiştirin. Yardım ve onarım için yerel müşteri hizmetleri 

veya distribütörünüzle iletişime geçin.

• Bu ürün pili uygun şekilde kullanılmazsa, yanma veya vücutta kimyasal olarak yaralanma riski vardır. Kısa devreye neden olmamak 

için lütfen pili sökmeyin. Lütfen 60°C'nin üzerindeki ateş ve yüksek sıcaklık ortamında kullanmayınız.
• Lütfen kullanılmış pili geri dönüşüm için yerel profesyonel atık pil ürünü geri dönüşüm merkezine teslim edin, kullanılmış pillerin 

atılması ve geri dönüştürülmesi ulusal yasa ve yönetmeliklere uygun olmalıdır.
• Lütfen bu ürünü kullanmak için kılavuzu kesinlikle takip edin.
• Lütfen bu kılavuzu ileride kullanmak üzere saklayın.
• Bu ürünü sıvılara (su, içecek vb.) batırmayın veya uzun süre nemli bir ortamda bırakmayın.
• Bu ürünü güneş ışığına maruz bırakmayın ve ısı kaynaklarından (radyatör, ısıtıcı, mikrodalga fırın, gaz sobası vb.) uzak tutun.
• Bu ürünü güçlü bir manyetik ortama yerleştirmeyin.
• Bu ürünü çocukların erişemeyeceği bir yerde saklayın.
• Lütfen bu ürünü 0°C-40°C arasındaki ortam sıcaklığında kullanın.
•  Hasarlı camı ve düz olmayan yüzeyi olan nesneleri temizlemeyin, bu ürün düz olmayan yüzeylerde veya hasarlı cam makinesinde 

yeterli vakum emme adsorpsiyonu üretmeyecektir.
• Bu ürünün yerleşik pili, tehlikeyi önlemek için yalnızca üretici veya belirlenmiş bayi / satış sonrası merkez tarafından değiştirilebilir.
• Pili çıkarmadan veya pili tutmadan önce güç bağlantısı kesilmelidir.

• Lütfen bu ürünü talimatlara tam olarak uygun şekilde çalıştırın, yanlış kullanımdan kaynaklanan herhangi bir mal hasarı ve kişisel 

yaralanma varsa, üretici bunlardan sorumlu değildir.

Uyarılar
1. Kullanmadan önce, emniyet halatının kopuk olmadığından ve bir ucunun makineye, diğer ucunun da diğerine

sıkıca bağlı olduğundan emin olunuz. Pencere temizleyicisinin düşmesini ve insanları veya nesneleri yaralamasını 
önlemek için diğer uç odadaki diğer nesnelere güvenli bir şekilde takılmalıdır.

2. Pencere camı tutkalı eskime nedeniyle orta kısımdan düşüyor veya köşelerde ufalanıyorsa, lütfen makineyi 
kullanmaya ve çalışma süresi boyunca çalıştığından emin olun. Lütfen dikkatli olun ve makinenin düşmesini ve 
insanlara veya nesnelere zarar vermesini önlemek için çalışma süresi boyunca makineyi denetleyen bir 
kullanıcının olduğundan emin olun.
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• Gövdeyi temizlemeden veya gövdeye bakım yapmadan önce gücün tamamen kesildiğinden ve makinenin kapalı 

olduğundan emin olun.

• Elektrik fişini uzatma kablosundan çekmeyin, güç kapatıldığından düzgün şekilde çıkarılmalıdır.

• Makine hasarlıysa/güç kaynağı hasarlıysa ürünü kullanmaya devam etmeyin.

• Makine hasarlı, onarım için lütfen yerel satış sonrası merkezinizle veya bayinizle iletişime geçin.

• Makine gövdesini ve güç adaptörünü temizlemek için su kullanmayın.

• Bu ürünü açık ateş, açık ağızlıktan su akan banyolar, yüzme havuzu vb. gibi tehlikeli alanlarda kullanmayın.

• Güç kablosuna zarar vermeyin veya kabloyu bükmeyin. Hasar görmemesi için güç kablosunun veya adaptörün 

üzerine ağır nesneler koymayın.

1.  Çalıştırmadan önce güvenlik halatını taktığınızdan ve sağlam bir iç üniteye sağlam bir şekilde 
bağladığınızdan emin olun.

2.  Makineyi çalıştırmadan önce, güvenlik halatında hasar olup olmadığını ve güvenli düğüm olup 
olmadığını kontrol edin. Ürünü kullanmadan önce herhangi bir hasar olmadığından ve düğümün sağlam 
olduğundan emin olun.

3.  Engelleme masası olmayan bir pencere veya kapı camını temizlerken lütfen alt kata bir güvenlik uyarı 
alanı kurun.

4.  Kullanmadan önce yerleşik yedek pili tamamen şarj edin (yeşil ışık yanar).

5.  Yağmurlu veya yağışlı havalarda kullanmayınız.

6.  Önce makineyi çalıştırın ve ardından pencere camına yerleştirin.

7.  Ellerinizi bırakmadan önce makinenin pencere yüzeyine güvenli bir şekilde takıldığından emin olun.

8.  Makineyi kapatmadan önce, düşürmemek için lütfen makineyi tutun.

9.  Bu ürünü çerçevesiz pencereleri veya camları temizlemek için kullanmayın.

10. Ürünü çerçevesiz pencereleri veya camları temizlemek için kullanmayın. Cam temizleyici emildiğinde 
hava sızıntısını önlemek için temizleme bezinin makinenin altına düzgün şekilde takıldığından emin olun.

11. Makineye veya makinenin altına püskürtme yapmayın. Makinenin gövdesine veya altına su 
püskürtmeyin, sadece temizlik bezine su püskürtün.

12. Çocukların makineyi kullanmasına izin vermeyin.

13. Makineyi kırık camları temizlemek için kullanmayın.

1.3 Elektrik Şoku Riskleri

1.4    Uyarılar
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2.1 Ürün Açıklaması
       Bu ürün, cam yüzeylere yapışmak için emme kullanan, içinde vakum motoru bulunan bir cam 

temizleme robotudur. Yerleşik bir UPS (Kesintisiz Güç Sistemi), güç kapalıyken bile robotun 
pencereden düşmesini önleyebilir.

       Bu ürün, pencere yüzeylerini ve hatta duvarları serbestçe geçebilen iki özel tasarım temizleme 
tekerleğine sahiptir. Kolayca değiştirilebilen tüy bırakmayan bez, her iki temizleme tekerleğinde de 
kullanılır. Üstün cam temizliği elde etmek için mikro fiber bez kullanılır.

       Bu ürün, yolları hesaplayabilen, pencere kenarlarını otomatik olarak algılayabilen ve tüm 
pencereleri otomatik olarak temizleyebilen AI Teknolojisine sahiptir. Ayrıca manuel kullanım için bir 
moda sahiptir.

2.Ürün Açıklaması & Parametreleri

2.2 Özellikler

Ürün Parametreleri

Giriş Voltajı: AC100~240V 50Hz~60Hz

Nominal Güç: 80W

Boyut: 295*145*90mm

Net Ağırlık: 1.05KG

Pil Kapasitesi: 500mAh

Emiş Gücü: 2800Pa

Gürültü: 65dB

Su Deposu Kapasitesi: 30ML

Su Püskürtme Modu: Otomatik/Manuel

Kontrol Modu: Kızılötesi Uzaktan Kumanda

Sınır Algılama: Otomatik

Düşme Önleyici Kontrol: Kesintisiz Güç Kaynağı ve

Sistem / Güvenlik Halatı

Temizleme Modu: 3 Mod

Ultrasonik Atomize Su Spreyi
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2.3 Ürün Detayları

Mavi Işık: Normal Çalışıyor

Su Tankı

Kırmızı Işık: Hata 

Turuncu Işık: Şarj oluyor 
Yeşil Işık: Şarj Oldu

Tek tıkla başlatma 
(açık/kapalı)

Güç Soketi

Asma Deliği

Mavi Işık 

Yeşil Işık

Uzaktan Kontrol Sensörü

Su Spreyi Deliği



2.4                 Paket İçeriği

Adaptör

Su Ekleme Şişesi 

Temizleme BeziTemizleme Halkası

Güvenlik Halatı Kullanım Kılavuzu Uzaktan Kumanda

2.5 Uzaktan Kontrol

Kullanım Adımları

3.1 Güç Bağlantısı

A. AC güç kablosunu adaptöre bağlayın.

B. L tipi dişli konektörü gövdenin güç 

konektörüne takın ve sıkın.

C. Güç kablosunu prize takın.

6

Otomatik olarak yukarı ve 
aşağı hareket ettirin 

Otomatik olarak sola ve aşağı 
hareket ettirin

Otomatik olarak sağa ve aşağı 
hareket ettirin

Otomatik Su Spreyi

Manuel Su Spreyi

CleanBot

Manuel Olarak Yukarı

Manuel Olarak Aşağı

Manuel Olarak Sağa

Manuel Olarak Sola

Başla / Durdur



3.4      Güvenlik Halatı ve Toka

A. Kullanmadan önce güvenlik ipinin kopup kopmadığını veya düğümün gevşek olup olmadığını kontrol edin.

B. Çalıştırmadan önce güvenlik halatını sabitleyin ve iç mekan armatürüne bağlayın.

3.3     Temizleme Bezini ve Temizleme Halkasını Takma / Değiştirme

A. Temizleme halkasına temiz ve kuru temizleme bezi koyun.

B. Temizleme halkasını çarkın üzerine koyun ve hava sızıntısını önlemek için halkadaki 6 yuvanın temizleme 

çarkıyla iyice sabitlendiğinden emin olun.

3.2  Şarj Etme

Cihazımız, elektrik kesintisi durumunda bekleme güç kaynağı için dahili pile sahiptir. Lütfen kullanmadan 

önce pilin tamamen şarj olduğundan emin olun. (Yeşil ışık yanıyor ise tamamen şarj olmuş demektir.)

A. Önce cihaz üzerindeki güç anahtarını kapatın, güç kablosunu bağlayın. Şarj durumunda olduğunu gösteren 

turuncu ışık yanar.

B. Yeşil ışık yandığı zaman, tamamen şarj olmuş demektir.

A. Yalnızca suyla seyreltilmiş su veya özel deterjan kullanın.

B. Lütfen su tankına başka deterjan eklemeyin.

C. Silikon kapağı açın ve temizleme solüsyonunu doldurun.

3.5 Su ve Deterjan Ekleme

7



A.  

B. Makineyi camın üzerine ve pencere çerçevesinden bir 

mesafeye koyun.

C. Bırakmadan önce makinenin cama tutunduğundan emin 

olun.

3.6 Makineyi Cama Yerleştirme

A. Bir elinizle cam temizleme makinesini tutun ve diğer 

elinizle gücü kapatın (2 saniye boyunca tuşa uzun basın).

B. Makineyi camdan çıkarın.

3.7 Temizlik Tamamlandı

• İlk silme işleminde "kuru silme" yapılmalıdır. Su püskürtme fonksiyonunu 

kapatınız ve herhangi bir su püskürtmeyiniz. Önce cam yüzeyindeki kalıntıları 

temizleyiniz.

• Temizlik bezi veya cam üzerine önce bir miktar su (deterjan) püskürtülürse, 

su (deterjan) kuma karışarak sarı çamura dönüşecek ve silme sonucu çok 

kötü olacaktır.

• Makine güneşli veya düşük nemli havalarda kullanıldığında, kuru silme en 

iyisidir.

Kayması durumunda temizlik bezine su püskürtün*

4.1 Kuru Bez

4.Temizleme Fonksiyonları
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     Makineyi başlatmak ve fan dönüşünü onaylamak 

için 2 saniye boyunca görseldeki tuşa uzun basın.



Temiz bezi değiştirin, otomatik su püskürtme işlevini açın veya üst 

temizleme çarkını temiz ve kuru tutun. Alt temizleme çarkına biraz 

deterjan (1 ~ 2 püskürtme) püskürtün. Tüm bezi ıslatmayın. Tüm ıslak 

bez, makinenin çalışmasını etkileyecektir.

4.2 Islak Bez

4.3 Otomatik Mod ve Manuel Mod

Üç Akıllı Yol Planlama Modu

Otomatik Aşağı ve Yukarı Otomatik Sola ve Aşağıya Otomatik Sağa ve Aşağıya

A. Elektrik gücü sağlanmadığında UPS işlevi otomatik olarak etkinleştirilecektir. Bu 

UPS'in yedekleme süresi 20 dakikadır.

B. Elektrik gelmiyorsa cihaz otomatik olarak duracak, alarm verecek ve kırmızı 

lamba yanıp sönecektir. Kullanıcı, cihazı mümkün olan en kısa sürede camdan 

indirmelidir.

C. Kullanıcı, emniyet halatını çekerek cihazı geri çekebilir.

Düşmeyi önlemek için güvenlik halatını cama yakın bir açıyla hafifçe çekin.

5. Kesintisiz Güç Sistemi (UPS) İşlevi

9

A. Pencereyi otomatik olarak tamamen temizlemek için uzaktan 
kumandanın üç otomatik modunu seçin. 

B.   Makineyi durdurmak için düğmeye basın.

C. Makineyi manuel olarak çalıştırmak için düğmeye basın.

D. Otomatik su püskürtme modu için düğmeye basın.

E. Manuel su püskürtme modu için düğmeye basın. 
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6. Sorun Giderme

1. Temizlik bezi ilk kez kullanıldığında (özellikle dış pencere camının kirli ortamında), makine
yavaş çalışabilir hatta arızalanabilir.

A. Makine paketinden çıkarıldığında, kullanımdan önce beraberinde verilen temizlik bezini temizleyin
ve kurulayın.

B. Temizlik bezine veya incelenen camın yüzeyine biraz su veya bardak suyu püskürtün.

2. Makine, işlemin başında kendini test edecektir. Düzgün çalışamıyorsa ve uyarı sesi
geliyorsa sürtünme çok büyük veya çok küçük demektir.

A. Temizlik bezinin çok kirli olup olmadığı,
B. Cam çıkartmaların ve sis çıkartmalarının sürtünme verimliliği nispeten düşüktür, bu nedenle

kullanıma uygun değildirler.
C. Cam çok temiz olduğunda çok kaygan olacaktır.
D. Nem çok düşük olduğunda (klima odası), cam defalarca silindikten sonra çok kaygan olacaktır.

3. Yukarı otomatik temizleme düğmesine basıldığında,        pencerenin üst kenarının kayması 

nedeniyle makine pencerenin üst kenarını algılayamaz. Otomatik moda geçmek için lütfen önce

tuşuna, sonra da yandaki tuşlara basınız.

4. Makine, camın sol üst tarafını silemez. Silinmemiş kısmı silmek için uzaktan kumanda manuel cam 
temizleme modunu kullanabilirsiniz (bazen cam veya temizlik bezi kaygandır, silinen camın genişliği 
daha büyüktür ve üst çizgi biraz kayar, bu da sol üstte sonuçlanır. konum silinemez).

5. Makine camları tamamen temizleyemez, ancak temizlik işini vaktinden önce bitirir. Bitmemiş kısma 
devam etmek için        veya       otomatik pencere moduna basabilirsiniz.

6. Tırmanırken kayma ve tırmanmamanın olası nedenleri

A. Sürtünme çok küçük. Yapıştırıcıların, ısı yalıtım etiketlerinin veya sis etiketlerinin sürtünme 
katsayısı nispeten düşüktür.

B. Cam çok temiz olduğunda temizlik bezi çok ıslak, çok kaygan olacaktır.
C. Nem çok düşük olduğunda (klima odası), cam defalarca silindikten sonra çok kaygan olacaktır.
D. Makineyi çalıştırırken yanlış yönlendirmelerden kaçınmak için        veya        veya  

düğmelerinden birine basın. Lütfen makineyi pencere çerçevesinden uzak bir yere yerleştirin.



7. Makine düzgün çalışmıyor. Olası Nedenler:

A. Temizleme bezi çok kirli. Lütfen değiştirin.
B. Cam yüzeyinde farklı alanlar vardır (cam alan, sticker alanı, ısı yalıtım sticker alanı veya sis 

sticker alanı). Lütfen tek bir alanda kullanın.
C. Temizleme tekerleğinin vidası gevşekse, lütfen kilitleyin (çok sıkı kilitlemeyin, aksi takdirde 

pencere çerçevesinin altındaki cam tutkalı kalınlığını veya eğimli pencere çerçevesinin 
performansını etkileyebilir)

8. Temizledikten sonra cam yüzeyde yuvarlak tekerlek izleri kalıyor

Temizleme bezi çok kirli. Lütfen temiz bir bezle değiştirin ve tekrar silin.

9. 9. Elektrik kesintisi nedeniyle makine çalışmayı durdurduğunda uyarı sesi ve yanıp 
sönen kırmızı ışık nasıl durdurulur?

A. Emniyet halatını yavaşça makineye geri çekin; Emniyet halatını çekerken düşmeyi önlemek 
için paralel cama mümkün olduğunca yakın olmalıdır.

B. Makinenin güç anahtarını kapatın.
C. Kabloda zayıf temas veya kopuk kablo olup olmadığını kontrol edin.

10. Bilinmeyen engellerle karşılaştığında makine duruyor, kırmızı ışık yanıp sönüyor ve 
uyarı sesi gelmiyor. Nasıl düzeltilir?

A. Makineyi güvenli bir yere uzaktan kontrol edin. Veya emniyet halatını yavaşça makineye geri 
çekin; Emniyet halatını çekerken, düşmeyi önlemek için paralel cama mümkün olduğunca 
yakın olmalıdır.

B. Kapı ve pencerelerdeki engelleri kaldırın.
C. Herhangi bir hava kaçağı nedeni olup olmadığını kontrol edin.

11. Gece ışık parlarken cilalı camda parmak izleri bırakır mı?
İlk kez lütfen su püskürtme işlevini kapatın ve kumu temizlemek için temiz bir bez kullanın. İkinci 
silme için, temiz bezi temizleyin ve değiştirin, su püskürtme işlevini açın veya üst temizleme 
çarkını temiz ve kuru tutun ve alt temizleme çarkına (1 veya 2 sprey) biraz deterjan veya alkol 
püskürtün. Tamamen ıslak olmaması parmak izini ortadan kaldırabilir. Tüm ıslak temizlik bezleri 
makinenin çalışmasını etkiler.

12. Makine tüm pencereleri temizledi, ancak otomatik olarak duramıyor.

İşlemi durdurmak için        tuşuna basın.

13. Makine su püskürtmüyor.

A. Lütfen su püskürtme işlevi düğmesinin açık olup olmadığını kontrol edin.
B. Ultrasonik yüzeyi temiz, yumuşak bir bezle temizleyin.
C. Lütfen su tankında su olup olmadığını ve eklenen temizleme solüsyonunun temiz ve saf olup 

olmadığını kontrol edin.
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Bu cihaz, Avrupa Direktifi 2014/ 30 / EU, 2014 / 35 /EU ve 2014/53 /EU, önceden haber verilmeksizin 

değiştirilebilir.

■  Bu garanti bitiş tarihinde otomatik olarak sona erecek ve satın alınan hiçbir ürün için geçerli 
olmayacaktır.

■  Normal aşınma ve yıpranma (örn. temizlik bezleri, emniyet kemerleri vb.)

■  Pilin eskimesi veya kullanılması nedeniyle pil deşarj süresinin azalması

■  Üreticinin talimatlarına uygun olarak monte edilmemesi veya kurulmaması nedeniyle hasar

■  Üreticinin talimatlarına uygun olarak montaj veya kurulum yapılmamasından kaynaklanan hasarlar.

■  Cam temizleme robotunun başka bir amaçla kullanılmasından kaynaklanan hasarlar.

■  Cam temizleme robotunun normal ev kullanımı dışındaki amaçlarla kullanılmasından kaynaklanan 
hasarlar.

■  Üretici tarafından belirtilmeyen parça ve aksesuarların kullanımından kaynaklanan hasarlar.

■  Kaza, kötüye kullanım veya yanlış kullanımdan kaynaklanan hasar.

7. Garanti Reddi
Üretici, açık veya zımni hiçbir beyanda bulunmaz veya garanti vermez.

Üretici, açık veya zımni hiçbir beyanda bulunmaz veya garanti vermez ve bu kılavuzun içeriğiyle ilgili herhangi bir 

garantiyi özellikle reddeder.

Üretici, bu belgenin içeriği ile ilgili olarak açık veya zımni hiçbir beyanda bulunmaz veya garanti vermez ve herhangi 

bir garantiyi, satılabilirliği veya belirli bir amaca uygunluğu özellikle reddeder. Ayrıca, üretici bu yayını gözden 

geçirme ve değişiklik yapma hakkını saklı tutar. içerik herhangi bir zamanda. Ayrıca, üretici, Şirketin herhangi bir 

kişiye bu tür revizyonları veya değişiklikleri bildirme yükümlülüğü olmaksızın, zaman zaman bu yayını revize etme ve 

içeriğinde değişiklik yapma hakkını saklı tutar. Şirketin bu tür değişiklikleri veya değişiklikleri kimseye bildirme 

yükümlülüğü yoktur.

Bu cam temizleme aletinin kullanım yeri ve güvenliği kullanıcının takdirinde ve sorumluluğunda olmalıdır. Ancak bu 

kullanım kılavuzundaki talimatlara da uyulması gerekmektedir.

8. Ürün Garantisi
Temizlik robotunuz garanti süresi içinde kusurlu malzeme, kusurlu işçilik veya kusurlu işlev nedeniyle kusurluysa,

Cam temizleme robotunuz, satın alma veya teslimat tarihinden itibaren garanti süresi içinde malzeme, işçilik veya 

fonksiyon hatası nedeniyle bir sorun geliştirirse; onarım veya değiştirme için lütfen yerel satıcınızla veya yerel yetkili 

satıcınızla iletişime geçin.

9. Yasaklar

Bu ekipmanın üzerindeki sembol, bu ekipmanın evsel atık olarak atılmaması gerektiğini gösterir. Bu 

ekipmanın üzerindeki sembol, bu ekipmanın evsel atık olarak atılmaması gerektiğini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve 

elektronik ekipmanın geri dönüşümü için geçerli toplama noktasına verilmelidir. Atık, yerel çevre düzenlemelerine 

uygun olarak bertaraf edilmelidir.

10. Çevre
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